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TRADITION
Pas de compétence digitale requise

Compatible avec les outils manuels

Prise en main simple et intuitive

Avec Shaper Origin, tu peux utiliser la précision CNC 
de manière flexible pour toutes les applications. Crée 
des assemblages de précision, des incrustations, des 
gabarits, installe des ferrures et bien plus encore.
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nuisiers et ébénistes, des services 
en ligne ont été développé. Ceux-

ci sont orientés vers la pratique 
qui soutiennent les transforma-

teurs tout au long de leur chaîne 
de création de valeur. 
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Que ce soit pour des portes 
simples ou doubles, des portes 
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portes coupe-feu ou des portes 
standards, l'objectif principal d'un 

ferme-porte est de fermer la 
porte de manière contrôlée.
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de cette nouvelle version, qui est 
conçue pour rendre l'assemblage 

manuel simple et sans erreur, 
tout en améliorant les délais 

d'exécution. 
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        PRO ET PRIVÉ

Avant de souscrire un produit vie, consultez toujours les conditions générales, les fiches d’informations financières et techniques. Plus d’info sur federale.be. 
Fédérale Assurance – E.R. : Tom De Troch. Fédérale Assurance – Rue de l’Étuve 12 – 1000 Bruxelles. www.federale.be – Caisse Commune d’Assurance contre 
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Risques Divers SC - RPM Bruxelles TVA BE 0407.963.786/BE 0408.183.324/BE 0403.257.506.

Quand on est à son propre compte, on travaille dur pour 
ses clients. Et on attend la même chose de ses partenaires. 
Chez Fédérale Assurance, nous nous engageons depuis 
plus de 100 ans aux côtés de professionnels comme 
vous. Nous assurons tout ce qui est important pour vous, 
de votre matériel à votre responsabilité. Une pension 
complémentaire ? Nous avons les solutions. Et comme vous 
n’êtes pas seulement entrepreneur, nous protégeons aussi 
votre habitation et votre famille... et nous nous occupons 
de votre épargne pour vos enfants. 

Fédérale Assurance. À vos côtés, pro et privé.
Plus d’info sur federale.be
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Planifier

l’enlèvement

de vos lames 

JAMBES MACHINES LEUR
REND DU 

MORDANT !

+ 32 (0)81 30 35 62

Rue des Poiriers 9, 5030 Gembloux
info@jambes-machines.be

Vos lames sont plus usées que les discours de nos politiques ?

Grâce à notre atelier/service d'affûtage près de chez vous et
complètement équipé, profitez :
✔ D’un service de qualité
✔ D’une réactivité optimale
✔ De confiance et de transparence
✔ De tarifs compétitifs
✔ D’une économie locale et circulaire
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E D I T O R I A L  •  L E I T A R T I K E L

Nous espérons que vous avez pu profiter d’agréa-
bles congés d’été et que ces derniers vous aurons 
permis de vous reposer et de vous ressourcer en 
vue d’entamer dans les meilleures conditions le 

dernier quadrimestre de l’année. 

Pour ce numéro de rentrée, nous vous proposons de nous 
intéresser de plus près à la quincaillerie. Ferrures, habil-
lage de portes et fenêtres, serrures, fixations, quincaillerie 
de décoration et d’ameublement, …. tous ces produits sont 
des incontournables de la menuiserie.

Nous revenons également sur la dernière journée d’étude 
de notre GT Parqueteurs qui s’est tenue fin mai et qui a per-
mis aux professionnels de ce secteur de découvrir les der-
nières innovations produits des sociétés Blanchon, Rubio 
Monocoat et Rectavit (Cfr. pp.15).

Du 18 au 20 octobre prochains se déroulera la 20ème édition 
du Week-End du Bois (Cfr. pp 21.). Un rendez-vous unique 
pour tous les professionnels de la filière bois. En tant que 
partenaire de cet événement, nous invitons nos membres 
à y participer et à promouvoir ainsi leurs activités et leur 
savoir-faire auprès du grand public.

Autre rendez-vous du mois d’octobre : le salon Prowood. Ce 
salon triennal de l'industrie du bois en Belgique se déroule 
du 20 au 24 octobre au Flanders Expo de Gand (Cfr. p. 23).

José Pérard
Président/ Präsident

Wir hoffen, Sie hatten einen angenehmen und 
erholsamen Sommerurlaub, um das letzte 
Drittel des Jahres mit neuer Kraft und un-
ter den besten Bedingungen in Angriff zu  

nehmen. 

In dieser Septemberausgabe möchten wir uns näher mit 
Eisenwaren befassen. Beschläge, Tür- und Fensterverklei-
dungen, Schlösser, Befestigungen, dekorative und Möbel-
beschläge, .... all diese Dinge sind aus der Schreinerei nicht 
wegzudenken.

Außerdem werfen wir einen Blick zurück auf den letzten 
Studientag unserer AG Parkettleger zurück. Er hat Ende Mai 
stattgefunden und bot den Fachleuten dieses Sektors die Mög-
lichkeit, die neuesten Produktinnovationen der Firmen Blan-
chon, Rubio Monocoat und Rectavit kennenzulernen (s. S. 15).

Vom 18. bis 20. Oktober wird die 20. Auf lage des Week-End of 
Wood statt (s. S. 21). Ein einzigartiger Treffpunkt für Holzpro-
fis. Als Partner dieser Veranstaltung laden wir unsere Mit-
glieder zur Teilnahme ein, um auf diese Weise ihre Betriebe 
und ihr Know-how einer breiten Öffentlichkeit vorzustellen.

Ein weiterer Termin im Oktober ist die Prowood-Messe. Diese 
Messe der belgischen Holzindustrie findet alle drei Jahre statt 
und dieses Jahr vom 20. bis 24. Oktober auf dem Gelände der 
Flanders Expo in Gent (s. S. 23).
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NOTRE MISSION :
Votre  satisfaction  est  notre  priorité.
Nous sommes à votre écoute pour vous
accompagner dans tous vos projets, de
la remise de prix à la livraison en pas -
sant  par  une  aide  au  mesurage  si
nécessaire. 
Notre  équipe  commerciale  est  là  pour
vous  accompagner.  Architectes,  nous
vous  recevons  avec  plaisir  afin  de
répondre  à vos questions pour l’élabo-
ration de vos projets « châssis » ou pour
vous  conseiller  l’un  de  nos  partenaires
poseurs  pouvant  répondre  à  vos
demandes.

NOTRE SAVOIR-FAIRE :
Tivolux Pro, c'est l'assurance d'une expertise
technique reconnue. Nous maîtrisons parfai-
tement la fabrication de menuiseries PVC et
aluminium, en nous appuyant sur des maté-
riaux et des technologies de pointe. Notre
gamme de produits s'enrichit régulièrement
de nouvelles solutions innovantes, comme le
profil "HHoorriizzoonn" avec son ouvrant affleurant,
pour répondre aux exigences toujours plus
élevées des constructions modernes.

NOTRE ENGAGEMENT:
Au-delà  de  la  qualité  de  nos  produits,
nous mettons l'accent sur un service client

irréprochable. Notre centre de formation,
la  TTiivvoolluuxx  AAccaaddeemmyy, propose des forma-
tions régulières à nos clients et à leur per-
sonnel  pour garantir  une pose conforme
aux  règles  de  l'art.  Choisir  Tivolux  Pro,
c'est  opter  pour  un partenariat  solide  et
durable.  Nous  sommes  fiers  de  la
confiance que nous accordent nos clients
et  nous nous engageons à leur offrir  les
meilleurs  produits  et  services  pour  les
accompagner dans leur réussite.  PPrroocchhaaii--
nneemmeenntt,,  uunnee  nnoouuvveellllee  ppaaggee  ddee  nnoottrree  hhiiss--
ttooiirree  vvaa  ss''ééccrriirree.. Restez informés …
TTiivvoolluuxx   PPrroo   ::   VVoottrree   ppaarrtteennaaiirree   ddee
ccoonnfifiaannccee  ppoouurr  lleess  ppoorrtteess  eett  ffeennêêttrreess

Depuis plus de 35 ans, Tivolux Pro 
s'engage aux côtés des menuisiers et 
entrepreneurs en leur offrant une gamme 
complète de portes et châssis en PVC et 
aluminium de la plus haute qualité. Notre 
équipe de 60 passionnés met tout en 
œuvre pour répondre aux besoins 
spécifiques de chaque client. Nous livrons
nos menuiseries sur tout le territoire belge 
et même au-delà.

TIVOLUX PRO:
L’EXPERTISE AU SERVICE 
DES PROFESSIONNELS
VOTRE PARTENAIRE DE CONFIANCE POUR LES PORTES ET FENÊTRES

TIVOLUX PRO
AVENUE LEOPOLD III 19 

7130 BRAY - BINCHE
+3264310000

info@tivoluxpro.be
www.tivoluxpro.be
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Que ce soit pour des portes simples ou doubles, des portes intérieures 
ou extérieures, des portes coupe-feu ou des portes standards, l'objectif 
principal d'un ferme-porte est de fermer la porte de manière contrôlée.   
A cela s'ajoutent souvent de nombreuses autres exigences : le ferme-porte 
doit fonctionner silencieusement, les portes doivent s'ouvrir légèrement tout 
en se verrouillant de manière fiable, les portes coupe-feu doivent se fermer 
de manière sûre dans les situations d'urgence, etc.  Bref, le ferme-porte doit 
répondre à toutes sortes de normes en matière de sécurité, de durabilité et 
de facilité d'accès.

Il existe de nombreuses possibilités dans la gamme de 
ferme-portes : ferme-portes en applique ou encastrés, 
avec bras à compas ou bras à glissière. Il existe toujours 
un ferme-porte adapté aux situations les plus diverses. Si 

le confort est essentiel, les ferme-portes avec bras à glis-
sière sont recommandés. Il y a plusieurs décennies, un mé-
canisme spécial EASY OPEN avec une came en forme de 
cœur et un moment d'ouverture dégressif a été développé 
par dormakaba. Cela garantit que la résistance à l'ouverture 
de la porte est immédiatement réduite de manière significa-
tive. Les ferme-portes avec bras à glissière répondent même 
aux exigences strictes de la norme DIN SPEC 1104 en ma-
tière d'accès sans obstacle, avec une force réduite de 40 % et 
donc un confort d'ouverture accru de 40 %. En particulier 
les enfants, les personnes âgées et les personnes à mobilité 
réduite ont donc moins de difficultés à ouvrir la porte. En 

Ferme-portes avec bras à glissière

comparaison, les ferme-portes pourvus d’une crémaillère 
asymétrique permettent uniquement un moment d’ouver-
ture dégressif et offrent donc moins de confort.

Résistance à l’ouverture dégressive en continu, dans le cas de  
ferme-portes à crémaillère asymétrique

Courbe de résistance à l‘ouverture immédiatement dégressive pour 
les ferme-portes avec bras à glissière et la technologie EASY OPEN 
(came en forme de cœur)
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Solutions complémentaires
Les ferme-portes peuvent déjà assumer de nombreuses 
fonctions lors de l'ouverture et la fermeture de vos portes. 
Même pour les situations ou les exigences les plus com-
plexes, vous trouverez, outre les ferme-portes, diverses so-
lutions sous forme de barres antipanique, serrures et ver-
rouillages de portes, de systèmes pour portes d'évacuation 
et de contrôle d'accès, ainsi qu'une gamme complète de so-
lutions pour l'ouverture et la fermeture automatiques des 
portes.

Ferme-portes TS 98 XEA

EN 1-6

4x

Force de fermeture réglable, largeurs  
de porte jusque 1.400 mm

Accessibilité grâce à la technology EASY 
OPEN, selon la norme DIN SPEC 1104

Un seul ferme-porte pour quatre types  
de montage

Fermeture quasiment sans bruit, grâce  
à une double zone de fermeture

Scannez le code QR ou visitez notre site web 
www.dormakaba.be/fr pour plus d’informations.

Les meilleures caractéristiques réunies

Pour plus d’informations, veuillez contacter :
dormakaba Belgium N.V.  
Monnikenwerve 17-19 – 8000 BRUGGE  
T. +32 50 45 15 70 

info.be@dormakaba.com  – www.dormakaba.be 
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Afin de faciliter le travail des menuisiers et ébénistes à chaque phase de leur 
projet, des services en ligne ont été développé. Ceux-ci sont orientés vers 
la pratique qui soutiennent les transformateurs tout au long de leur chaîne 
de création de valeur - de l'idée initiale à la commercialisation en passant 
par le choix du produit, la construction, l'approvisionnement en matériaux, la 
fabrication et le montage.

Les eServices rendent la 
construction de meubles 
plus rentable

Avec les bons outils, les menuisiers et ébénistes 
peuvent rendre leurs processus nettement plus 
efficaces et plus sûrs. Sur shop.hettich.com 
(https://shop.hettich.com/be_FR), il est possible 

d'avoir un aperçu simple de toutes les informations et de 
tous les e-services et de les consulter directement : à l'ate-
lier, en déplacement ou sur place chez le client. Celui qui en-
registre les documents les plus importants localement sur 
son smartphone ou sa tablette PC a toujours son « jeu de 
construction » à portée de main, même hors ligne. L'appli-
cation Hettich App offre une autre aide au travail : elle per-

met d'accéder rapidement aux contenus de la médiathèque 
en ligne avec des catalogues, des brochures, des dessins ou 
des vidéos. 

Inspirations, innovations & ensembles de 
données
Celui qui est à la recherche de concepts de meubles orien-
tés vers les tendances pour la cuisine, l'habitat et le travail 
trouvera son bonheur sur roominspirations.com  . Ce site 
fournit en même temps et gratuitement les nomenclatures 
et les dessins techniques des idées de meubles. Lors de la 
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planification d'un meuble par CAO, les constructeurs ont 
accès, grâce aux bibliothèques de ferrures des principaux 
fournisseurs de CAO/FAO tels qu'Imos, Moldtech avec Top-
Solid, TrunCAD, Extragroup avec Interiorcad, CAD.T, PY-
THA et SmartWOP, à un large assortiment de base, qui com-
prend environ 5 000 articles. Dans les données de base des 
articles, toutes les informations sur chaque pièce sont en-
registrées. Cela rend la planification CAO très intelligente 
dès le début et ne nuit en rien à la créativité. Au contraire, 
toute la gamme de ferrures actuelles est directement dispo-
nible lors de la planification. Il est par exemple possible de 
planifier sans problème des portes de meubles avec la char-
nière Sensys à amortissement intégré et stable à la tempé-
rature et de les équiper avec un plus de confort. Même les 
constructions de meubles complexes avec des tiroirs Avan-
Tech YOU de différentes tailles et variantes de design de-
viennent ainsi une affaire sûre. La génération automatique 
des documents de fabrication réduit en outre les temps de 
production.

Le bon choix, commandé et réalisé en 
toute simplicité
Tous les produits ainsi que l'aperçu de tous les services et 
sources d'information sont disponibles dans l’eShop : Des 
instructions de montage et d'installation, des vidéos ou des 
dessins CAO sont associés au produit. La commande dans 
l'eShop atterrit directement dans la boutique en ligne du re-

vendeur sur place. Il s'agit certes d'une solution technique-
ment exigeante, mais résolument orientée vers le client. Les 
produits arrivent ainsi confortablement chez le menuisier 
/ ébéniste. L'assistant technique se trouve sur https://hta.
hettich.com/fr-be/page-daccueil. Il assure la transition lors 
du montage et du réglage des produits et propose d'autres 
petits outils de traitement. Les différentes étapes de mon-
tage, les animations auto-explicatives et les réponses aux 
questions fréquemment posées sont directement dispo-
nibles en un clic. Dans les vidéos « Paul explique », il y a en 
outre encore une foule de conseils donnés directement par 
l'expert en montage.

Pour plus d’informations, veuillez contacter : 
Hettich Marketing- und Vertriebs GmbH & Co. KG

Anton-Hettich-Straße 12-16 - 32278 Kirchlengern / Germany

Tél.: +49 5733 798 112

Mail: benelux@hettich.com - www.hettich.com

Rendez-vous au salon Prowood (Gand) où Hettich sera 
présent sur le stand 2230 du Hall 2

Billets gratuits disponibles via le code « HET326 » sur le site 
https://www.prowood-fair.be/fr/inscrire/entreprise 
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Invisible et indispensable :  
le nouveau Roto NX | C
Le nouveau Roto NX | C est un système caché qui a été présenté en avant-
première au salon Fensterbau Frontale à Nuremberg, où il a suscité beaucoup 
d'intérêt de la part des fabricants de fenêtres en bois. La simplicité de mise 
en œuvre est l'un des principaux arguments de vente de cette nouvelle 
version, qui est conçue pour rendre l'assemblage manuel simple et sans 
erreur, tout en améliorant les délais d'exécution. La production automatisée 
est également prise en charge.

Logistique allégée
L'un des avantages du système Roto 
NX est que de nombreuses pièces iden-
tiques sont utilisées sur des fenêtres 
de configurations et de tailles diffé-
rentes.  « Nos ingénieurs cherchent 
toujours à rendre les choses aussi 
simples que possible pour le fabri-
cant de fenêtres. L'un des moyens d'y 
parvenir est de réduire au minimum 
le nombre de composants différents, 
afin de gagner du temps et de simpli-
fier la commande et le stockage des 
pièces ».

Flexibilité
Roto NX | C est conçu pour être très 
f lexible. Les fabricants peuvent l'utili-
ser pour fabriquer des fenêtres et des 
portes de balcon de différents formats 
et dans une gamme de tailles allant 
jusqu'à 1750 mm de large et 3000 mm 
de haut. Il est donc idéal pour les fe-
nêtres très fines à hauteur de plafond, 
qui sont aujourd'hui très populaires. 
La charge maximale de l'ouvrant avec 
la spécification standard est de 120 kg. 
Elle passe à 180 kg avec l'ajout d'un 
dispositif de transfert de charge et 
d'un limiteur de rotation.

Fixation simple
L'assemblage des composants de la 
charnière invisible est très simple. Le 
bras d'appui se fixe en position d'un 
simple clic. La charnière d'angle s'en-
gage dans le support de pivot sans né-
cessiter de fixation manuelle supplé-
mentaire. Lorsque vous emboîtez les 
pièces avec un clic, vous savez qu'elles 
sont correctement connectées. Non 
seulement c'est très facile, mais c'est 
aussi sûr. Aucun outil spécial n'est né-
cessaire. Une fois installé, l'ouvrant 
peut être réglé en profondeur si né-
cessaire.

Résistance à l'effraction
Roto NX | C est doté de la fonction 
brevetée TiltSafe. Avec l'ajout de trois 
pièces de fixation spéciales à la place 
des gâches standard, la fenêtre de-
vient un produit TiltSafe. Le mode de 
fonctionnement ne change pas pour 
l'utilisateur, mais en mode basculant, 
la fenêtre est protégée contre les ef-
fractions au niveau RC2 de la norme 
EN.

En outre, il est également possible de 
fabriquer une fenêtre qui répond aux 
exigences de la norme RC3 en matière 
de résistance à l'effraction lorsqu'elle 
est fermée et verrouillée.

Protection contre la corrosion
Le Roto NX | C est recouvert du re-
vêtement de surface unique RotoSil 
Nano Level 6. Cette finition spéciale 



1 2      M E N U I S E R I E  P L U S  •  0 9 | 2 0 2 4

T E C H N I Q U E       

offre une protection contre la corro-
sion aux pièces mobiles et statiques, 
même dans des conditions extrêmes 
de changement rapide de température 
et d'humidité.  Un test interne spécial 
pour ce revêtement a été mis en place, 
lequel a dévoilé une résistance beau-
coup plus importante que la classe 
5 de la norme EN, d'où le nom de  
niveau 6.

Certifications
La certification allemande QM 328 a 
été obtenue pour ce matériel, qui ré-
pond également aux exigences de la 
classe de performance fonctionnelle 
H3 conformément à la norme EN 
13126-8.

Pour plus d’informations, 
veuillez contacter :
Roto Frank S.A. 
Ikaroslaan 14 - 1930 ZAVENTEM 
Tél. : +32 067/89 41 40

Mail : info.ewe@roto-frank.com   
www.roto-more.com 
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Le Groupe de Travail « Les Parqueteurs – Die Parkettverleger » bénéficie du soutien de :

La bonne colle pour chaque  
type de parquet : trois solutions
Coller du parquet est un art. En tant que professionnel, vous savez que le 
choix de la colle est essentiel pour un sol durable et stable. Avec les trois 
colles 255 FIBERTECH, 245 2K PU, et 263 LVT vous êtes prêt à relever tous les 
défis, quel que soit le type de parquet, le format ou le support.

Le bon choix pour chaque type de parquet
La 255 FIBERTECH est adaptée à tous les types de parquet 
avec des connexions à rainure et languette. Cette colle 
polymère hybride offre une élasticité élevée, essentielle 
pour absorber les mouvements naturels du bois. Que ce soit 
du massif, contrecollé ou en bambou, cette colle assure une 
fixation solide et f lexible.

Format du parquet et adhérence
Pour les grands formats et les types sensibles à l'humidité, 
la 245 2K PU est la solution idéale. Cette colle polyuréthane 
bicomposant garantit une forte adhérence. Un choix poly-
valent pour les grands projets et les applications complexes 
comme les sols chauffants.

Applications spéciales et supports
La 263 LVT est conçue pour les revêtements de sol élastiques 
comme le PVC et le vinyle, mais excelle aussi avec du par-
quet dans les zones humides. Compatible avec le chauffage 
par le sol, elle est idéale pour les installations nécessitant 
une résistance accrue à la chaleur.

G T  P A R Q U E T E U R S 
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Pour plus d’informations, veuillez contacter :
Rectavit NV 
Ambachtenlaan 4 - 9080 LOCHRISTI 
Tél. : +32 9 216 85 20 – Fax : +32 9 216 85 30 
Mail: info@rectavit.be – Site : www.rectavit.be
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Isoler en toute tranquillité commence sur isovertoitureparfaite.be

Découvrez notre système toiture parfaite.
Chez Isover®, nous vous accompagnons dans tous vos projets de construction

ou de rénovation. Grâce à nos 5 composants Isover® de haute qualité,
vous réalisez facilement une toiture parfaitement étanche à l’air et isolée. 

Isoconfort Vario® KM Duplex Vario® KB1+ + + + Vario® Double Fit+
Suspente
PlaGyp® I

Une toiture 
parfaitement isolée

commence ici.
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Journée d’étude du groupe 
de travail « Les Parqueteurs- 
Die Parkettverleger »
Le 31 mai dernier, le groupe de travail « Les Parqueteurs- Die Parkettverleger » 
d’Embuild Menuisiers Wallons a organisé sa traditionnelle journée d’étude dédiée au 
secteur du parquet. Cet événement, destiné aux professionnels, vise à présenter 
les nouveaux produits et techniques, tout en favorisant les échanges d’expérience 
entre les experts du secteur.

Cette année, la journée a débuté par une présenta-
tion sur l’utilisation des réseaux sociaux pour les 
parqueteurs, animée par un spécialiste d’Embuild. 
Cette intervention a permis de mettre en lumière 

les avantages et les stratégies pour optimiser la présence en 
ligne des professionnels du parquet.

Ensuite, trois de nos sponsors, Blanchon, Rubio Monocoat et 
Rectavit, ont présenté leurs dernières innovations :

Rectavit :
• 255 Fibertech : Cette colle innovante est conçue pour of-

frir une adhérence exceptionnelle grâce à sa technologie 
de fibres renforcées. Elle est idéale pour les applications 
nécessitant une résistance accrue et une durabilité à long 
terme.

• 245 2C PU : Une colle bicomposante spécialement formu-
lée pour les planches de petit format. Elle assure une fixa-
tion solide et durable, tout en étant facile à appliquer.
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• 263 LVT/PVC : Cette colle polyvalente est adaptée pour le 
parquet, le stratifié et les revêtements de sol en LVT (Luxu-
ry Vinyl Tile). Elle offre une adhérence rapide  et une excel-
lente résistance à l’humidité, ce qui la rend idéale pour une 
variété d’applications.

Rubio Monocoat :
• Rubio Monocoat Invisible Protector : Ce produit in-

novant offre une protection invisible pour les parquets, 
préservant l’aspect naturel du bois tout en le protégeant 
contre les taches et l’usure.

• Rubio All Natural : Ce produit nettoie la surface sans lais-
ser de film et préserve la beauté naturelle du bois.

• Rubio SheenPlus : Un produit de finition qui ajoute une 
brillance subtile au parquet, tout en offrant une protection 
supplémentaire contre l’usure quotidienne.

Blanchon :
• L’Opera Skylt : Vitrificateur à deux composants à base de 

résine polyuréthane qui offre un grade mat extrême, idéal 
pour ceux qui recherchent une finition ultra-mate pour 
leurs parquets. Il combine esthétique et durabilité, offrant 
une protection longue durée sans compromettre l’appa-
rence naturelle du bois.

• La nouvelle Teinte à Bois Blanchon : Une teinte inno-
vante qui permet de personnaliser les parquets avec une 

large gamme de couleurs, tout en offrant une protection 
contre les UV et l’usure.

La journée s’est clôturée avec une intervention de Stéphane 
Charron de chez Buildwise, qui a abordé des sujets cruciaux 
tels que le chauffage au sol et le refroidissement, ainsi que 
l’importance de la qualité des chapes. Il a également discuté 
du climat et de l’impact du taux d’humidité de l’air sur les 
parquets.

Tous les membres du groupe de travail remercient chaleu-
reusement les différents intervenants et tous les parqueteurs 
présents, qui ont contribué au succès de cette journée.

Chariots à brosses  Nouveau

Brosses de
protection

Prévenir les dommages 
grâce à des brosses 
placées de chaque côtés

Accès direct
- 32 emplacements

Efficacité accrue grâce à 
l'accès direct de chaque 
éléments

Scannez le code QR ou 
visitez notre site web: 
www.deltarack.com

Transport

Le transport par transpalette, 
chariot élévateur ou ensemble de roues 

Visitez-nous au 
stand 1340 du 

20 au 24 octobre

Chariots Portes-Panneaux Modulaires
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Click & Fix, une colle de 
contact révolutionnaire
En tant qu'artisan, vous savez que chaque produit a ses avantages et ses 
inconvénients. Une colle de contact pulvérisable avec un aérosol est très 
maniable, mais offre peu de contrôle sur la répartition. Une bonbonne 
avec pistolet pulvérisateur est en revanche facilement réglable, mais 
son grand volume le rend difficile à transporter. Le tout nouveau Click 
& Fix apporte une solution révolutionnaire sur le marché pour les 
professionnels qui veulent travailler rapidement et efficacement.

Début de cette année, un nou-
veau système pour le collage 
avec une colle de contact 
pulvérisable a été lancé : 

Start 2 Spray Click & Fix. En tant 
qu'artisan, vous voulez appliquer la 
colle de contact avec un joli motif de 
pulvérisation pour qu'il soit réparti 
de manière homogène. Le contrôle sur 
votre pulvérisateur est donc crucial. 
Une bonbonne avec pistolet pulvéri-
sateur est facilement réglable, mais 
son grand volume de 22 litres le rend 
encombrant. C’est pourquoi un em-
ballage plus petit a été développé sur 
lequel vous pouvez monter un pistolet 
pulvérisateur. 

Avec une largeur de pulvérisation 
réglable de 3 à 35 centimètres et une 
fonction de démarrage et d'arrêt ins-
tantanée, vous avez entièrement le 
contrôle de la pulvérisation avec le 
Click & Fix. Ainsi, vous pulvérisez la 
colle de contact sur une surface d'un 
mètre carré en 15 à 30 secondes. Ces 
spécifications sont révolutionnaires. 
Avec un aérosol, vous n'obtenez ni ce 
contrôle ni cette rapidité, bien que de 
nombreux artisans l'utilisent parce 
qu'il est facile à manipuler et pratique 
pour les déplacements. Le Click & Fix 
combine le meilleur de l’aérosol pra-
tique et de la bonbonne réglable. 

Un type de colle pour 
chaque application
Le système breveté est disponible 
pour quatre types de colle de contact. 

Avec le 1129 Fast Forward en embal-
lage orange, vous pouvez fixer des 
isolants et des films. Là où vous de-
vez normalement appliquer la colle 
de contact des deux côtés, ce type de 
colle peut également être utilisée de 
manière unilatérale pour des fixa-
tions temporaires et des applications 
légères. Le 169 Powerspray est quant à 
lui extrêmement puissant et est utili-
sé pour le doublement de matériaux et 
le travail de cintrage, ainsi que pour la 
fixation de l'EPX/XPS, de l'aluminium 
et du métal. Si vous avez besoin d’aller 
plus vite, comptez sur le 159 Turbos-
pray, avec lequel vous fixez du HPL, du 
placage et des bandes de chant. Grâce 
à son action rapide, cette colle de 

contact convient également aux sur-
faces plus poreuses, comme le textile. 
Enfin, il existe également un produit 
polyvalent, l’universel 139 Basicspray.

Le passage d'un type de colle à l'autre 
est très simple. Vous retirez le pistolet 
pulvérisateur de l'emballage, y pulvé-
risez un nettoyant, puis le montez sur 
un autre adhésif. Vous n'avez pas be-
soin de terminer un emballage avant 
de changer, et vous pouvez donc faci-
lement passer d'un type à l'autre. Un 
système Click & Fix contient 750 mil-
lilitres de colle.  Si vous savez que vous 
n'utilisez pas 22 litres d'un type de 
colle spécifique en un an, optez pour 
ce système plutôt qu'un gros bidon. 
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Cela revient beaucoup moins cher et 
rien n'est gaspillé. 

Réactions positives des 
artisans
Les premières réactions sont déjà po-
sitives. Les utilisateurs remarquent 
clairement la différence dans le motif 
de pulvérisation et le contrôle lors de 
la pulvérisation. Pour l'artisan, c'est 
un grand progrès par rapport à l'aéro-
sol ordinaire, qui est davantage utilisé 
par les bricoleurs.

Si vous voulez voir le Click & Fix en 
action, rendez-vous au salon Prowood 
du 20 au 24 octobre à Gand sur le 
stand 2422 situé dans le Hall 2. Vous 
pourrez découvrir le nouvel adhésif 
de contact, ainsi que les grands em-
ballages de colle à bois PVAC que vous 
pouvez prélever dans des fûts de 25 
litres dans des emballages réutili-
sables pratiques. 

L'association UPEC bénéficie du soutien de :

Pour plus d’informations, veuillez 
contacter :
Rectavit NV 
Ambachtenlaan 4 - 9080 LOCHRISTI 
Tél. : +32 9 216 85 20 - Fax : +32 9 216 85 30 
Mail: info@rectavit.be - Site : www.rectavit.be 
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Lancement de Menuiserie 
Durable 2.0
Dans le secteur de la construction, on accorde de plus en plus d’importance à 
la durabilité et à la circularité. Cela s’applique également aux fenêtres, portes et 
systèmes de façade, qu’ils soient en bois, aluminium, PVC ou acier. Cependant, il 
est essentiel de ne pas perdre de vue la qualité des éléments de menuiserie ou 
des systèmes de façade. Le certificat ‘Menuiserie Durable’ est l’un des premiers à 
combiner une qualité technique supérieure avec des aspects environnementaux et 
sociaux. La certification prend également en compte le cycle de vie complet de la 
menuiserie.

Menuiserie Durable 2.0 est une version revue et 
étendue d’un précédent programme de certifica-
tion qui reconnaît et stimule les efforts du sec-
teur de la menuiserie extérieure en matière de 

durabilité. Il offre une méthode structurée et transparente 
pour promouvoir et certifier les pratiques durables.

Menuiserie Durable 1.0
Il y a quelques années, le label Menuiserie Durable a été in-
troduit. Dans la première phase, une Déclaration de Durabi-
lité a été élaborée en consultation avec les parties prenantes 
concernées, conformément à la norme internationale ISO 
26000 pour la Responsabilité Sociétale des Entreprises 
(RSE). Cette déclaration a fourni un aperçu des efforts déjà 
déployés par les constructeurs de menuiseries extérieures 
au niveau de l'entreprise et a donné une vue d’ensemble de 
la situation du secteur.

Menuiserie Durable 2.0
Dans la phase suivante, la "menuiserie durable" est passée 
d'un certificat d'entreprise à un certificat de produit et les 
efforts en matière de durabilité ont été évalués de manière 
uniforme. En consultation avec toutes les parties prenantes, 
y compris les constructeurs, les fournisseurs de systèmes, 
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les donneurs d’ordre, les prescripteurs, les entrepreneurs, 
les centres d’expertise, les organisations à but non lucratif 
et les représentants des autorités, un système de points a 
été développé. Ce système comprend 7 thèmes et 3 niveaux 
de durabilité : bronze, argent et or. 

La nouvelle version du règlement Menuiserie Durable 2.0 a 
été acceptée par les parties prenantes lors d’une réunion de 
consultation approfondie début 2024.

Deux Aspects Importants
La menuiserie durable est définie par deux aspects clés :
1. Durabilité : Un produit qui remplit sa fonction de manière 
qualitative pendant la plus longue durée de vie possible.
2. Soutenabilité (au sens « sustainable ») : Un produit fabri-
qué de manière écologique et sociale, pouvant être réutilisé 
et /ou recyclé.

Durabilité
BCCA teste et surveille les performances et l’aptitude à 
l’emploi de tous les composants de la menuiserie extérieure. 
Grâce à l’Agrément Technique (ATG), tous les éléments et 
performances du système de menuiserie sont évalués, y 
compris les profils, la quincaillerie, les joints et les fini-
tions. Les performances du vitrage sont également prises 
en compte via la certification de produit BENOR. De plus, 
la qualité finale de la menuiserie extérieure est surveillée 
par le contrôle de la conception et de la production chez le 
constructeur.

Soutenabilité
La durabilité du produit est évaluée en fonction de l’impact 
sur l’environnement et la société à toutes les étapes de la 
chaîne de valeur. Pour les constructeurs, cela se fait sur la 
base de critères clairs et pratiques, tandis que les fournis-
seurs subissent une évaluation de haut niveau (approche 
système de gestion). Les labels existants tels que C2C, ASI, 
VinylPlus et PEFC peuvent servir de preuve des efforts de 
durabilité fournis.

Étapes pour Obtenir le Certificat
Le processus pour obtenir le certificat comprend :

1. Formation : Principes de base de l’Entrepreneuriat Du-
rable et explication de la certification produit.

2. Audit de Qualité : Évaluation de tous les aspects tech-
niques de la conception et de la production des éléments 
de menuiserie extérieure.

3. Audit de Durabilité : Évaluation de tous les aspects en-
vironnementaux et sociaux à l’aide d’une liste de contrôle 
pratique de critères répartis sur 7 thèmes.

A C T U A L I T É S       

Prescriptions
La certification produit ‘Menuiserie Durable’ est reconnue 
par l’Institut Fédéral pour le Développement Durable (IFDD) 
et figure dans leur ‘Guide des achats durables’. Le certificat 
est conçu pour être prescrit dans les cahiers des charges 
tant par les donneurs d’ordre publics que privés. L’intégra-
tion des différents aspects de durabilité simplifie le travail 
des prescripteurs.

Avantages pour le Secteur
Le certificat de produit soutient et stimule toutes les parties 
prenantes du secteur de la menuiserie extérieure dans leur 
quête d’un produit aussi durable que possible. En pratique, 
de nombreuses entreprises font déjà de nombreux efforts. 
Le certificat ‘Menuiserie Durable’ valorise les efforts des 
parties individuelles et les rend visibles de manière fiable 
pour les donneurs d’ordre, les prescripteurs et les employés. 
De plus, il les prépare mieux aux futures réglementations 
(européennes).

Prochaines Étapes
Les exigences sociétales évoluent constamment, inf luencées 
par le support public, les réglementations (européennes) 
changeantes et les possibilités du secteur. Le règlement 
de certification pour ‘Menuiserie Durable’ s’adaptera à ces 
évolutions, chaque fois que cela sera nécessaire, en consul-
tation avec toutes les parties prenantes pour rester à jour.

Implication des Parties Prenantes
Les parties prenantes qui souhaitent être impliquées dans 
les développements futurs de la certification produit ‘Me-
nuiserie Durable’ peuvent transmettre leurs coordonnées 
à mail@bcca.be. Plus d’informations sont disponibles sur 
www.menuiseriedurable.be.

FORMATIONS

En septembre et début octobre 2024, des 
formations seront organisées en collaboration avec 
diverses fédérations (Embuild, Fac) et fournisseurs 
de systèmes. Les constructeurs intéressés peuvent 
s’inscrire via le site web www.menuiseriedurable.
be ou par e-mail à g.heylen@bcca.be et seront 
informés des différentes sessions de formation.

Données de contact :
BCCA asbl 
Hermeslaan, 9 - 1831  DIEGEM 
T: 02/238 24 11 - mail@bcca.be 
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20ème édition du Week-End du Bois
Appel à participation
L’évènement Week-End du Bois 2024 se déroulera le vendredi 18 octobre 
pour la journée pédagogique et le week-end du 19-20 octobre pour les 
journées grand public.

Pour rappel, le Week-End du bois est un événement du-
rant lequel l’opportunité est donnée aux entreprises 
wallonnes de la filière bois d’ouvrir leurs portes, 
leurs ateliers, d’organiser des visites de chantier ou 

des activités de démonstration de leurs machines ou sa-
voir-faire, …. D’accueillir les visiteurs, de tisser ou retisser 
des liens entre consommateurs, artisans et entreprises lo-
cales et de mettre en avant les produits et savoir-faire lo-
caux dans une démarche d’économie locale et de proximité. 
Il s’agit aussi de mettre en évidence les liens entre la forêt, 
les propriétaires forestiers, les entreprises du secteur et les 
consommateurs. L’année passée, une cinquantaine d’entre-
prises ont participé et les retours ont été très positifs.

Aussi, en ouverture du week-end, le vendredi, depuis plu-
sieurs années des sorties en forêt pour des élèves d’écoles 
primaires sont organisées. Cette journée consiste pour les 

élèves à partir en forêt à proximité de leur école, accompa-
gnés et encadrés d’un agent DNF afin de leur faire découvrir 
le parcours et l’évolution de la graine à l’arbre, le suivi et la 
gestion d’une plantation de manière durable, le rôle des pro-
fessionnels et des gestionnaires dans la conduite d’une forêt 
pour répondre aux attentes des entreprises en matière de 
production bois et de la valorisation du bois en lien avec les 
attentes de la société (transition climatique, énergétique,…). 
L’année passée, plus de 1700 petits écoliers répartis sur 
toute la Wallonie ont eu l’occasion de découvrir les métiers 
de la forêt accompagnés par 70 agents de Département de la 
Nature et des Forêts avec qui le partenariat est reconduit et 
renforcé pour 2024 

Pour cette édition 2024 toujours orientée entreprises et éco-
nomie locale, nous souhaitons naturellement faire appel à 
votre aimable collaboration.
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Pourquoi participer ?
Par des visites de chantiers, portes ouvertes d’entreprises, dé-
monstrations, la valorisation du travail d’artisans, la découverte 
de techniques insolites et/ou innovantes, etc. vous inviterez :

• Le grand public à consommer local et à soutenir l’économie lo-
cale.

• À susciter, auprès des jeunes en âge d’opérer des choix dans leur 
parcours scolaire et de formation, des vocations ou des passions 
pour les métiers du bois

• D’autres professionnels à créer des relations commerciales.

Votre activité développée pour l’évènement, qui est totalement 
gratuit, peut se dérouler à votre meilleure convenance soit le sa-
medi 19 octobre 2024, soit le dimanche 20 octobre 2024, soit les 
deux jours.

En tant que coordinateur, Filière Bois Wallonie assurera le suivi et 
la bonne organisation de ces journées avec chaque acteur partici-
pant et mettra en place une campagne médiatique et promotion-
nelle adaptée et efficiente afin de faire connaître l’évènement et 
d’attirer du public.

Comme chaque année, de nombreux partenaires-structures de 
la filière bois s’associent à l’évènement et permettent d’accentuer 
la visibilité. Sans oublier la promotion organisée par vous-même 
grâce aux différents outils que nous mettrons à votre disposition 

: affiches, beach flags, signature mail, invitations personnali-
sables, f lyers, réseaux sociaux.

En effet, en tant que  membre d'Embuild Menuisiers Wallons 
(FWMB), partenaire de cet événement,  vous bénéficierez égale-
ment de la promotion de notre association lors de l’évènement….

Si vous désirez contribuer à la promotion de la filière bois, nous 
vous invitons donc à participer au Week-End du Bois – édition 
2024 !

Si vous êtes tenté de prendre part à cet événement, nous vous in-
vitons à prendre contact avec M. Johan SIMON (RND) j.simon@
filiereboiswallonie.be qui vous enverra alors plus de détails (dos-
sier d'inscription à compléter, …) et vous accompagnera dans les 
démarches d'inscription (entièrement gratuite). La date limite 
d’inscription est fixée au 04 octobre 2024.

Afin de faire connaître l’évènement et les activités auprès du 
grand public,  une campagne médiatique et promotionnelle adap-
tée et efficiente sera mise en place. 

Inscription et informations :
FILIERE BOIS WALLONIE 
Johan Simon - j.simon@filiereboiswallonie.be  
 Tél. : 0472/85 37 14

www.leweekenddubois.com 



Prowood 2024 sous le signe de la 
numérisation et de la durabilité
L'industrie du travail du bois est en constante évolution et 
cela se reflète également dans la diversité des exposants 
et des activités de Prowood, le rendez-vous incontournable 
triennal de l'industrie du bois en Belgique. Cette année, 
Prowood s'efforce à anticiper les dernières tendances et 
évolutions du secteur et tente de donner aux visiteurs un 
aperçu de ce qui se passe dans le monde du bois. 

S A L O N S  &  É V É N E M E N T S
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Lorsque l'on pense à Prowood, 
on pense souvent aux grandes 
machines de transformation 
du bois, et bien sûr, elles se-

ront également présentées en grand 
nombre cette année dans le Hall 1 du 
salon. Cependant, Prowood a bien plus 
à offrir que de simples machines.

Ainsi, Prowood s'efforce également 
de conquérir de nouveaux marchés. 
Dans le climat actuel, où la durabilité 
est le maître-mot dans la construc-
tion, la construction en bois gagne en 
importance. Prowood répond à cette 
tendance en accueillant non seulement 
les spécialistes du bois au salon, mais 
aussi en organisant une "Journée du 
constructeur en bois" le mercredi 23 
octobre.

La zone dédiée au parquet, qui avait 
rencontré un grand succès lors de l'édi-
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tion précédente, sera donc largement 
étendue. Les fabricants de vêtements 
de travail seront également à l'hon-
neur, avec même un véritable défilé de 
mode consacré aux vêtements de tra-
vail.

Efficacité, automatisation 
et numérisation
L'industrie du bois a connu des an-
nées difficiles, avec la crise du Covid, 
la crise des matériaux et la crise éner-
gétique qui se sont succédées rapide-
ment. Ajoutez à cela les taux d'intérêt 
élevés, et il n'est pas surprenant que 
de nombreux menuisiers, fabricants 
de cuisines et entreprises de meubles 
réf léchissent à deux fois avant de faire 
un gros investissement.

C'est pourquoi, Prowood accorde une 
attention particulière à l'efficacité, à 
l'automatisation et à la numérisation 

lors de cette édition. En effet, un parc 
de machines moderne fonctionne grâce 
à des logiciels, et de nombreux éditeurs 
de logiciels proposent des applications 
pour exploiter ces logiciels afin d'op-
timiser le processus de production, la 
planification du travail ou l'organisa-
tion de l'entreprise, permettant ainsi 
de réaliser des gains d'efficacité.

La session d'information sur l'impact 
de l'intelligence artificielle sur l'indus-
trie du bois attirera sans aucun doute 
de nombreux intéressés.

Informations pratiques
Prowood se déroulera du dimanche 
20 octobre au jeudi 24 octobre, avec 
une nocturne le mardi soir. Comme de 
coutume, le salon aura lieu à Flanders 
Expo, à Gand. 

Après les congés du bâtiment, 230 ex-
posants avaient déjà confirmé leur 
participation et il est possible que ce 
nombre augmente encore. La huitième 
édition est donc également une édition 
record. Jamais auparavant Prowood 
n'avait accueilli autant d'exposants. 

Embuild Connect sera bien sûr éga-
lement présent avec nos associations 
professionnelles de menuisiers et de 
parqueteurs. Tous les menuisiers, ar-
chitectes d'intérieur et autres profes-
sionnels du bois sont les bienvenus 
sur notre stand dans le hall 1, près de 
l'entrée. 

Plus d’infos ?
www.prowood-fair.be  



VOUS ÊTES MENUISIER ?

Pour ce faire, Embuild Menuisiers Wallons :

• Organise des conférences, des formations

• Participe à des salons professionnels en Belgique et 
à l’étranger

• Vous fournit gratuitement vos magazines 
professionnels : (Menuiserie Plus, Embuild)

• Défend vos intérêts dans de nombreux organismes 
(Wallonie Bois, Filière Bois Wallonie, Buildwise, 
Constructiv, I.S.I.B., …)

• Vous offre la possibilité de participer à des groupes 
de travail (Portes coupe-feu, Internet, Concours 
et formations, Actions de promotion, Parqueteurs, 
Association des cuisinistes - UPEC Asbl)

• Vous offre l’accès au Portail des menuisiers  
(www.menuisiers.com) mais aussi à une banque de 
données du site de référence pour la construction 
(www.embuild.be)

• Organise des voyages, excursions, visites et autres 
activités

• Et bien d’autres avantages  
considérables…

Intéressé par une affiliation à Embuild Menuisiers Wallons ? 

081/20.69.22
Embuild Menuisiers Wallons asbl 
www.menuisiers.com  –  fwmb@embuild.be 
Tél. : 081/20.69.22  –  Fax : 081/20.69.20
Avenue Prince de Liège, 91/6  –  5100 JAMBES               

Ensemble, on est toujours plus fort !
Alors rejoignez-nous !

Ses objectifs
•  Valoriser votre métier, votre image.

•  Assurer la représentation officielle 
de votre profession auprès des 
pouvoirs publics.

•  Assurer votre promotion auprès 
des particuliers, des architectes et 
bureaux d’études.

•  Vous permettre de participer au 
nouveau développement de vos 
produits, aux nouvelles technicités.

• Développer une nouvelle 
dynamique enseignement jour 
avec le monde professionnel

• Réaliser un travail de fond sur les 
besoins des écoles techniques en 
apportant des supports techniques

• Valoriser les stages des jeunes de 
manière à les rendre performants 
et humains

• Apporter de nouveaux services 
aux affiliés par un travail de 
recherche et une prise de contact

• Utiliser les nouvelles technologies 
(visioconférence, réseaux  
sociaux, …)

EMBUILD MENUISIERS WALLONS EST VOTRE INTERLOCUTEUR PRIVILÉGIÉ  
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132.1  
A VENDRE POUTRES EN CHÊNE 

Poutres en vieux chêne sec (plus de 30 ans) de diverses tailles à vendre.

Lots :

Chêne scié en quartier (jsp) 
1e 2,35 x 0,145 x 0,05 
1e 2,41 x 0,25 x 0,045 
14e 2,45 x 0,18 x 0,05 dernière planche

Chêne scié en plot (jsp) 
1e 3 x 0,15 x 0,04 
5e  2,7 x 0,33 x 0,05 
8e 2,65 x 0,2 x 0,03 dernière planche

Vous êtes intéressé ? Vous souhaitez voir les produits et connaitre les prix ?   
Contactez sans plus attendre Embuild Menuisiers Wallons par téléphone au 081/20.69.22  
ou par mail à l'adresse fwmb@embuild.be 

APPLICATIONS:
- Charpentes
-  Ossatures-bois
- Carports
- Bâtiments industriels
- Bâtiments agricoles

MATÉRIAUX : 
- Lamellés-collés, finition type  
   lasure sur demande
- Bois Massif de Construction (BMC)
- KVH 
- Imprégnation par trempage et par  
  autoclave (classe 2 et 3)

SERVICES:
- Conception sur logiciel auto-CAD
- Métré-laser sur chantier
- Usinage automatisé sur Hundegger  
  K2i et Speedcut
- Plans de montage
- Livraison sur chantier

www.hoffmann-trade.be

VOS PROJETS DE 
CONSTRUCTION EN BOIS  

sur mesure !sur mesure !

CONTACTEZ-NOUS :

T.: +32 (0)80 28 01 70
info@hoffmann-trade.be
Atzerath 34, B-4780 St.Vith
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Jusqu'à 20 % 
de réduction 
sur l’assurance 
de votre 
camionnette* !

I N F O R M A T I O N S  P R A T I Q U E S 

Vous rendre chez vos clients et sur vos chan-
tiers, stocker votre matériel, vous garder au 
sec les jours de pluie,... 

Votre camionnette vous accompagne tous les jours ! Et 
cela vaut la peine de la protéger. Vous pouvez pour l’ins-
tant profiter d’une réduction : jusqu'à -20 % sur la nou-
velle assurance R.C. Camionnette + Omnium de votre ca-
mionnette chez Fédérale Assurance* ! 

* Règlement de l’action, conditions générales et 
document d’information sur federale.be. 

Pour tout savoir sur la réduction que vous 
pouvez obtenir, scannez ce code QR. :



Nous vous expliquons tout sur les fenêtres durables 
de Deceuninck sur chaquefenetrecompte.be.

Chaque fenêtre contribue 
un peu à une planète durable




